


Tradizione
Esperienza

ArtTigianato

Il Pennellificio Partenopeo comincia l'attivita nel 1975,
producendo pennelli per edilizia e decorazione, grazie allimpegno
del suo fondatore Ferdinando lanniciello, che lavora per un quarto
di secolo con passione, tenacia e cura dei particolari ogni prodotto
realizzato nel suo originario laboratorio, a Casandrino, in provincia

di Napoli. In quell'opificio, trasferito successivamente in una
moderna e funzionale costruzione, comincia ad affiancare l'opera
dell'anziano genitore il figlio Ciro, che riesce, man mano, a
modernizzare l'intera produzione. Si realizzano cosi negli anni
pennelli di vario tipo, rulli e i piu importanti accessori di
pitturazione. Una lavorazione del prodotto che si rinnova di
continuo, rimanendo al passo coi tempi, per soddisfare ogni
richiesta degli addetti ai lavori. Dagli anni Duemila l'azienda, gia
saldamente condotta da Ciro, si avvale della nuova linfa
generazionale della famiglia, con l'ingresso dei nipoti del
fondatore, Ferdinando, Carmela e Maria, figli di Ciro. Il Brand del
pennello nato a Napoli si afferma dapprima nel sud Italia e
successivamente in tutta la penisola e all'estero.
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Pennellificio Partenopeo began its activity in 1975, producing
brushes for building and decoration, thanks to the commitment of
its founder Ferdinando lanniciello, who worked for a quarter of a

century with passion, tenacity and attention to detail for each

product made in his original laboratory, in Casandrino, in the
province of Naples. In that factory, later transferred to a modern
and functional building, his son Ciro began to support the work of
the elderly parent, who gradually managed to modernize the
entire production. In this way, over the years brushes of various
types, rollers and the most important painting accessories have

been created. A processing of the product that is constantly
renewed, keeping up with the times, to satisfy every request of the
professionals. Since the 2000s, the company, already firmly led by
Ciro, has taken advantage of the new generational sap of the
family, with the entry of the founder's grandchildren, Ferdinando,
Carmela and Maria, Ciro's children. The brush brand born in
Naples first established itself in southern Italy and subsequently

throughout the peninsula and then abroad.
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Made in Italy & Innovazione

Il Pennellificio Partenopeo, diventa in pochi anni leader del settore
e del Made in Italy, compete sul mercato per I'elevato standard di
lavorazione, la scelta accurata dei materiali e importanti e
coraggiosi investimenti. Inoltre si avvale di nuove e ricercate
tecnologie e di una grande flessibilita organizzativa e di logistica,
grazie all'intero ciclo di lavorazione, sempre aggiornato alle
esigenze di mercato. In azienda si affiancano dipendenti giovani e
motivati, che rafforzano la produzione degli articoli, sempre in
pronta consegna in un ampio e attrezzato magazzino. Nasce
anche la vendita online, che rafforza il rapporto qualita-prezzo di
ogni tipo di prodotto, affiancando la collaudata rete di esperti
rappresentanti. La grafica aziendale e il packaging diventano
innovativi. L'esperienza e la passione legano oggi il marchio con la
P maiuscola del Pennellificio Partenopeo, sul mercato da 50 anni,
ad un’affezionata e scrupolosa clientela, che mostra di apprezzare
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sempre piu il Made in Italy di un manufatto artigianale, che si
rinnova negli anni, con gli elevati standard delle materie prime.

In just a few years, the Pennellificio Partenopeo becomes a leader in
the sector and in Made in Italy, competitive on the market due to
the high standard of workmanship, the careful choice of materials
and important and courageous investments. Furthermore, it makes
use of new and sophisticated technologies and great organizational
and logistic flexibility, thanks to the entire processing cycle, which is
always updated to market needs. In the company there are young
and motivated employees, who strengthen the production of the
articles, always ready for delivery in a large and well-equipped
warehouse. Online sales were also born, which strengthens the
quality-price ratio of each type of product, supporting the tested
network of expert representatives. Corporate graphics and
packaging become innovative.
Experience and passion today bind the brand with a capital P of the
Pennellificio Partenopeo, on the market for 50 years, to a loyal and
scrupulous clientele, which shows that it increasingly appreciates
the Made in Italy of a handcrafted product, which is renewed over
the years, with the high standards of raw materials.
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Linea Nayla

| pennelli Nayla, denominazione di origine araba, sono innovativi e
affidabili per qualita e precisione di lavorazione; raggiungono il
massimo livello di funzionalita sulle superfici, lasciando una
rifinitura extra liscia, senza alcuna striatura nei colori.

L'intera linea di prodotti comprende plafoniere, plafonette,
plafoncini, triple, radiatori, ovalini, spalter.

Nayla brushes, designation of Arab origin, are innovative and
reliable in terms of quality and precision of workmanship; they
reach the maximum level of functionality on the surfaces, leaving
an extra smooth finish, without any streaks in the colours.

The entire product line includes ceiling lights, small ceiling lights,
triple ceiling lights, radiators, small ovals, spalter.



Ciuffetti setola Nayla
Setola bicolore effetto seta

Sistema Anti-goccia
No-Drip




Tutti gli articoli vengono realizzati con l'esclusivo filamento Nayla,
progettato dal Pennellificio Partenopeo, garantendo un’ottima
capacita di assorbimento e scarico della vernice, grazie al sistema
antigoccia. La scelta dei filamenti e il meticoloso incollaggio dei
ciuffetti con mastice epossidico evitano la fastidiosa perdita del

pelo durante la tinteggiatura, favorendo l'applicazione del colore
su ogni tipo di superfice.

All items are made with the exclusive Nayla filament, designed by
Pennellificio Partenopeo, guaranteeing excellent paint absorption
and discharge capacity, thanks to the anti-drip system.

The choice of filaments and the meticulous gluing of the tufts with
epoxy mastic avoid the annoying loss of hair during painting,
favoring the application of color on any type of surface.

Made in Italy

Tutti i prodotti Nayla sono realizzati con
materiali made in Italy

10.



Plafoniera 2020
* Kk Kk Kk k
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+ Manico in plastica/gomma

« Assicella in plastica 40x140 83 6
+ Mastice epossidico 50x150 83 6
*Setola a ciuffetti Nayla 6,5x160 95 6

70x170 95 6

Plastic-gum handle, plastic frame,
epoxy mastic and Nayla bristle.

+ Adatta per quarzi e silicati, uso
professionale per superfici lisce

For all kinds of quartz and
silicates, professiona use for
smooth surfaces.

Plafoncino 80BN

* k k k k =
* Manico in legno

+ Assicella in legno 30x70 76 12

- Mastice epossidico 30x100 76 12

+ Ghiera ramata 30x120 76 12

- Setola Nayla 30x140 Zg 12

Wooden handle and frame, epoxy 40x140 12

mastic, copper plating ferrule and 50x150 83 12

Nayla bristle.

* Filamento morbido per applicazioni
di idropitture e vernici ad acqua

For all kinds of water paints and
varnishes.

Plafoncino 700N
* % * kK

« Manico in plastica/gomma

+ Assicella in plastica/gomma 30x70 76 12
« Mastice epossidico 30x100 76 12
+Setola a ciuffetti Nayla 30x120 76 12
- Super leggero 40x140 83 12

50x150 83 12

Plastic-gum handle and frame,
epoxy mastic and Nayla bristle.

« Filamento morbido per applicazioni
di idropitture e vernici ad acqua

For all kinds of water paints and
varnishes.
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Plafoncino 76N
* % %k Kk

Plafoncino 280BN
* % * kK

Pennellessa tripla
JapNx *x x x x

« Manico in plastica
+ Assicella in plastica
+ Mastice epossidico

=
Q=

30x70
30x100

+ Ghiera BS 30x120 64 12
+Setola Nayla ing: 38 ;2 :II 5
: X
Plastic handl df ,
astic handle and frame, epoxy 50x150 76 12

mastic, BS ferrule and Nayla
bristle.

« Filamento morbido per applicazioni
di idropitture e vernici ad acqua

For all kinds of water paints and
varnishes.

« Manico in legno
+ Assicella in legno

I=
S(=

30x70

» Mastice epossidico 30x100
- Ghiera ramata 30x120 76 12
40x140 83 12

+Setola Nayla

Wooden handle and frame, epoxy
mastic, copper plating ferrule and
Nayla bristle.

« Filamento morbido per applicazioni
di idropitture e vernici ad acqua

For all kinds of water paints and
varnishes.

+ Manico in legno con punta

1=
Y=

verniciata rossa 15x30
+ Mastice epossidico 15x40
* Ghiera inox 15x50 64 12
« Setola Nayla 15x60 64 12

Varnished wooden handle, epoxy
mastic, inox plating ferrule and
Nayla bristle.

« Filamento morbido per applicazioni
di smalti, vernici a solvente e ad
acqua

For enamel, solvents paints and
varnishes.
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Pennellesse triple
PlanetN x x » x x

Pennellessa tripla
38N x x *x x

Pennellessa tripla
34N x x x x

+ Manico in plastica pieno verniciato
+ Mastice epossidico

* Ghiera inox

+Setola Nayla

Varnished plastic handle, epoxy
mastic, inox plating ferrule and
Nayla bristle.

« Filamento morbido per applicazioni
di smalti e vernici ad acqua

For enamel and water paints.

+ Manico in plastica/gomma
+ Mastice epossidico

*+ Ghiera BS

+Setola Nayla

Plastic-gum handle, epoxy mastic,
BS ferrule and Nayla bristle.

+ Filamento morbido per applicazioni
di smalti e vernici a solvente ed
acqua

For enamel, solventsand water
paints.

+ Manico in plastica/gomma
+ Mastice epossidico

* Ghiera plastica

+Setola Nayla

Plastic-gum handle, epoxy mastic,
plastic ferrule and Nayla bristle.

* Filamento morbido per applicazioni
di smalti e vernici a solvente ed
acqua

For enamel, solventsand water
paints.
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Pennellessa tripla 'CARATTERISTICHE

28LN * kK k + Manico in plastica verniciato
+ Mastice epossidico 15x30 57
« Ghiera BS 15x40 57

15x50 64

+Setola Nayla
15x60 64

Varnished plastic handle, epoxy
mastic, BS ferrule and Nayla
bristle.

* Filamento morbido per applicazioni
di smalti e vernici a solvente ed
acqua

For enamel, solvents and water
paints.

52N * kK kK * Manico in legno verniciato

Pennellessa americana 'CARATTERISTICHE (] 0
64

« Mastice epossidico 1"%2

« Ghiera ramata %1

- Setola Nayla 2"V2 76
3" 76

Varnished wooden handle, epoxy
mastic, copper plating ferrule and
Nayla bristle.

« Filamento morbido per applicazioni
di smalti e vernici ad acqua

For enamel and water paints.

Pennellessa americana _

45N * Kk ok kK « Manico in plastica verniciato
+ Mastice epossidico 1"%2 64
* Ghiera BS 2" 64
- Setola Nayla 2"Y2 76
3” 76

Varnished plastic handle, epoxy
mastic, BS ferrule and Nayla

« Filamento morbido per applicazioni
di smalti e vernici ad acqua

For enamel and water paints.
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Ovalino 70LN
* % k Kk Kk

Radiatore 100N
* % % % %

Radiatore 100NP
* *x Kk X

* Manico in legno verniciato
+ Mastice epossidico

+ Ghiera nichel

+Setola Nayla

Varnished wooden handle, epoxy
mastic, nickel ferrule and Nayla
bristle.

+ Filamento morbido per applicazioni
di smalti e vernici a solvente ed
acqua

For enamel, solvents and water
paints.

u b w

« Manico in legno

+ Mastice epossidico
* Ghiera ramata
+Setola Nayla

Wooden handle, epoxy mastic,
copper plating ferrule and Nayla
bristle.

« Filamento morbido per applicazioni
di smalti e vernici ad acqua

For enamel and water paints.

+ Manico in plastica imitazione legno
+ Mastice epossidico

+ Ghiera ramata

+Setola Nayla

Plastic handle, epoxy mastic,
copper plating ferrule and Nayla
bristle.

« Filamento morbido per applicazioni
di smalti e vernici ad acqua

For enamel and water paints
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Spalter 101N
* %k k

* Manico in legno grezzo
+ Mastice epossidico

* Ghiera BS

+Setola Nayla

Wooden handle, epoxy mastic, BS
ferrule and Nayla bristle.

+ Filamento morbido per effetti
decorativi

For decorated effects.
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PLAFONIERE
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PLAFONCINI

PLAFONE PER
EDILIZIA

OVALPLAFONCINI



Plafoniere antigoccia | Wall brushes no drip

925 % % * x %

920 x * * % %

820 x * x %

* Manico in legno/gomma a innesto

+ Assicella in plastica 50x150
« Mastice epossidico 6,5x160
- Setola a ciuffetti bionda 70x170

80x180

Handle plug-in insert rubber wood,
plastic frame, epoxy mastic and
white bristle.

+Per applicazioni di idropitture di
qualsiasi tipo, quarzi e silicati su
superfici lisce e ruvide, per interni
ed esterni

For all kinds of water paints,
quartz and silicates on smooth
and rough surfaces, for indoors
and outdoors.

+ Manico in plastica/gomma

+ Assicella in plastica 50x150
« Mastice epossidico 6,5x160
70x170

+ Setola a ciuffetti bionda

plastic-gum handle, plastic frame,
epoxy mastic and white bristle.

+ Per applicazioni di idropitture di
qualsiasi tipo, quarzi e silicati su
superfici lisce e ruvide, per interni
ed esterni

For all kinds of water paints,
quartz and silicates on smooth
and rough surfaces, for indoors
and outdoors.

1=

+ Manico in plastica/gomma

+ Assicella in plastica 30x70
» Mastice epossidico 30x100
- Setola a ciuffetti bionda 30x120
i ; 40x140

plastic-gum handle, plastic frame,

epoxy mastic and white bristle. 50x150
6,5x160
umbzzo T oxavo
« Per applicazioni di idropitture di 80x180

qualsiasi tipo, quarzi e silicati su
superfici lisce e ruvide, per interni
ed esterni

For all kinds of water paints,
quartz and silicates on smooth
and rough surfaces, for indoors
and outdoors.
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816 xx x x

800 x * » %

813 xx x %

+ Manico in plastica/gomma

1=
RII=

» Assicella in plastica 50x150
« Mastice epossidico 6,5x160
70x170 95 12

+ Setola a ciuffetti filamento
imitazione setola bionda

Plastic-gum handle, plastic frame
epoxy mastic and sintetic white
bristle.

« Per applicazioni di idropitture di
qualsiasi tipo, quarzi e silicati su
superfici lisce, per interni

For all kinds of water paints,
quartz and silicates on smooth
surfaces, for indoors.

+ Manico in plastica/gomma
* Assicella in plastica

+ Mastice epossidico

+ Setola nera

Plastic-gum handle, plastic frame
epoxy mastic and black bristle.

+ Per applicazioni di idropitture di
qualsiasi tipo, quarzi e silicati su
superfici lisce, per interni

=
=

6,5x160
70x170 95 12

For all kinds of water paints,
quartz and silicates on smooth
surfaces, for indoors.

* Manico in plastica/gomma

+ Assicella in plastica

+ Mastice epossidico

+ Filamento a ciuffetti grigio
Plastic-gum handle, plastic frame

epoxy mastic and sintetic grey
bristle.

+ Per applicazioni di quarzi e silicati su
superfici lisce
For quartz and silicates on
smooth surfaces.

95 12
70x170 95 12

6,5x160
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931 hw ik x (CARATTERISTICHE [] 1] ‘<
+ Manico in plastica/gomma = =
+ Assicella in plastica 6,5x160 95 12
- Mastice epossidico 70x170 95 12
80x180 95 12

* Filamento a ciuffetti rosso/biondo

Plastic-gum handle, plastic frame
epoxy mastic and sintetic
red/white bristle.

+Per applicazioni di quarzi e silicati su
superfici lisce, per interni

For quartz and silicates on
smooth surfaces, for indoors.

B12xxwx (CARATTERISTICHE ~  []  I] <~
+ Manico in plastica/gomma et
« Assicella in plastica 6,5x160 95 12
+ Mastice epossidico 70x170 95 12
« Filamento a ciuffetti rosso/nero
Plastic-gum handle, plastic frame
epoxy mastic and sintetic
red/black bristle.
«Per applicazioni di quarzi e silicati su
superfici lisce
For quartz and silicates on
smooth surfaces.
B14xx x CARATTERISTICHE  [] 1]
+ Manico in plastica/gomma e
+ Assicella in plastica 6,5x160 95 12
« Mastice epossidico 70x170 95 12

* Filamento a ciuffetti azzurro

Plastic-gum handle, plastic frame
epoxy mastic and sintetic sky blue
bristle.

« Per applicazioni di quarzi e silicati su
superfici lisce

For quartz and silicates on
smooth surfaces.
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810 % x

« Manico in legno

+ Assicella in plastica 40x140 76 12
+ Mastice epossidico 50x150 83 12
« Filamento a ciuffetti imitazione 6,5x160 95 12
setola bionda 70x170 95 12
Wooden handle, plastic frame 80x180 95 12
epoxy mastic and sintetic white
bristle.

+Per applicazioni di idropitture di
qualsiasi tipo, quarzi e silicati su
superfici lisce e ruvide, per interni
ed esterni

For all kinds of water paints,
quartz and silicates on smooth
and rough surfaces, for indoors
and outdoors.

B11 44+ oS [ 1] o
* Manico in legno = =
+ Assicella in plastica 50x150 76 12
- Mastice epossidico 6,5x160 89 12
70x170 89 12

* Filamento a ciuffetti bionda

Wooden handle, plastic frame
epoxy mastic and sintetic white
bristle.

«Per applicazioni di idropitture di
qualsiasi tipo, quarzi e silicati su
superfici ruvide, per esterni

For all kinds of water paints,
quartz and silicates on rough
surfaces, for outdoors.

809 x x x

« Manico in legno

* Assicella in plastica 6,5x160 95 12
+ Mastice epossidico 70x170 95 12
80x180 95 12

+ Setola a ciuffetti misto bionda

Wooden handle, plastic frame
epoxy mastic and white mixed
bristle.

« Per applicazioni di quarzi su
superfici ruvide, per esterni

For quartz on rough surfaces,
for outdoors.



Plafonette | Ceiling lights brushes

713 % % %

700 % % % x

* Manico in plastica/gomma
+ Assicella in plastica
+ Mastice epossidico
+ Filamento a ciuffetti grigio

«Super leggeri
Platic-gum handle and frame,
epoxy mastic and grey bristle.

+ Per applicazioni di idropitture e
vernici a acqua

For all kinds of water paints and
varnishes.

+ Manico in plastica/gomma
* Assicella in plastica

+ Mastice epossidico

* Setola a ciuffetti bionda
«Super leggeri

Plastic handle and frame, epoxy
mastic and white bristle.

« Per applicazioni di idropitture,
vernici ad acqua e a solvente

For all kinds of water paints,
varnishes and solvent paints.
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Plafoncini | Ceiling brushes

190B » % x % %

80B » x xx

180 » % %

* Manico in legno

* Assicella in legno

* Mastice epossidico
* Ghiera ramata

+Setola bionda

Wooden handle and frame, epoxy
mastic, copper palting ferrule and
white bristle.

*Per applicazioni di idropitture e
vernici a solvente

For all kinds of water paints and
solvent paints.

1=

* Manico in legno

* Assicella in legno

* Mastice epossidico
* Ghiera ramata
+Setola bionda

Wooden handle and frame, epoxy
mastic, copper palting ferrule and
white bristle.

* Per applicazioni di idropitture e
vernici a solvente

For all kinds of water paints and
solvent paints.

(=

+ Manico in legno

+ Assicella in legno

+ Mastice epossidico
+ Ghiera ramata
*Setola nera

Wooden handle and frame, epoxy
mastic, copper palting ferrule and
black bristle.

+ Per applicazioni di idropitture e
vernici a solvente

For all kinds of water paints and
solvent paints.
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170B x » x

80L » x

70B x »

* Manico in legno

* Assicella in legno

* Mastice epossidico
* Ghiera BS

+Setola bionda

Wooden handle and frame, epoxy
mastic, BS ferrule and white
bristle.

*Per applicazioni di idropitture e
vernici a solvente

For all kinds of water paints and
solvent paints.

+ Manico in legno

+ Assicella in legno

+ Mastice epossidico
* Ghiera BS

+Setola PVC bionda

Wooden handle and frame, epoxy
mastic, BS ferrule and white PVC
bristle.

«Per fai da te e lavori generici
For do-it-yourself.

« Manico in plastica
* Assicella in plastica
+ Mastice epossidico
* Ghiera BS

+Setola bionda

Plastic handle and frame, epoxy
mastic, BS ferrule and white
bristle.

*Per applicazioni di idropitture e
vernici a solvente

For all kinds of water paints and
solvent paints.

24,
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30x100
30x120
30x140
40x140
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76S * x %

83R xx

80 x »

« Manico in plastica
* Assicella in plastica
+ Mastice epossidico
* Ghiera BS

+Setola bionda

Platic handle and frame, epoxy
mastic, BS ferrule and white
bristle.

« Per applicazioni di idropitture e
vernici a solvente

For all kinds of water paints and
solvent paints.

* Manico in plastica
+ Assicella in plastica
+ Mastice epossidico
+ Ghiera BS

+Setola bionda

Plastic handle and frame, epoxy
mastic, BS ferrule and white
bristle.

«Per applicazioni di idropitture e
vernici a solvente

For all kinds of water paints and
solvent paints.

« Manico in plastica

+ Assicella in plastica
« Mastice epossidico
+ Ghiera BS

+Setola PVC bionda

Plastic handle and frame, epoxy
mastic, BS ferrule and white PVC
bristle.

+Per fai da te e lavori generici
For do-it-yourself.

30x70
30x100
30x120
30x140
40x140
50x150

30x70
30x100
30x120
30x140
40x140
50x150

30x70
30x100
30x120
30x140
40x140
50x150

7

7
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76
76
83
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70 CamaTTERISTICHE

+ Manico in plastica

« Assicella in plastica 30x70 60 12
+ Mastice epossidico 30x100 60 12
. Ghiera BS 30x120 60 12
* Setola PVC bionda Sl e I
Platic handle and frame, epoxy 40x140 70 12
50x150 70 12

mastic, BS ferrule and white PVC
bristle.

«Per fai da te e lavori generici
For do-it-yourself.

Plafone per edilizia

815 % %

* Manico legno * Per catrame, ideale per muratori ed edilizia
+ Setola in tampico naturale (fibra vegetale 6x15
dall'ottima elasticita, resistente agli agenti 230X65

chimici e con alta capacita di assorbimento
e di ritenzione dei liquidi, resistente alle alte
temperature)
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Plafoncini Ovali | Oval ceiling brushes

280N *x x x x

280B x x x x

« Manico in legno

+ Assicella in legno 30x70

« Mastice epossidico 30x100

+ Ghiera ramata 30x120
40x140

* Setola nera

Wooden handle and frame, epoxy
mastic, copper palting ferrule and
black bristle.

« Per applicazioni di idropitture e
vernici a solvente

For all kinds of water paints and
solvent paints.

« Manico in legno

« Assicella in legno 30x70

» Mastice epossidico 30x100

- Ghiera ramata 30x120
40x140

+ Setola bionda

Wooden handle and frame, epoxy
mastic, copper palting ferrule and
white bristle.

«Per applicazioni di idropitture e
vernici a solvente

For all kinds of water paints and
solvent paints.

27.
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28.

29
37
38

39

40
41
42

44

47
51

PENNELLESSE TRIPLE
PENNELLESSE DOPPIE

PENNELLESSE
SPESSORE 9

PENNELLESSE
ENGLAND

PENNELLI CASTOR
PENNELLI OVALI

PENNELLESSE
AMERICANE

PENNELLI OVALINI
PENNELLI RADIATORI

SPALTER E PENNELLI
STROZZATI



Pennellesse triple | Flat triple brushes

Silver

Gold

25TOP x x x * %

+ Manico in legno ricoperto con foglie
argento

+ Mastice epossidico
* Ghiera BS

Silver wooden handle, epoxy
mastic and BS ferrule.

* Manico in legno ricoperto con foglie
oro

+ Mastice epossidico
* Ghiera BS

Gold wooden handle, epoxy mastic
and BS ferrule.

+ Manico in legno con punta
verniciata rossa

+ Mastice epossidico
+ Ghiera ramata
+ Setola bionda

Varnished wooden handle, epoxy
mastic, copper plating ferrule and
white bristle.

« Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

29.

)
S—

1=

15%x20
15x30
15x40
15x50
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15x80
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NN 1=
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24TOP » x % % x

* Manico in legno grezzo

+ Mastice epossidico 15x20 57 12
+ Ghiera ramata 15%x30 57 12
- Setola bionda 15x40 64 12
Wooden handle, epoxy mastic 15x50 64 12
copper plating ferrule and white 15x60 70 12
bristle. 15x70 70 12
unzzo L e 1S
15x100 76 12

+ Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

250R0O »x x * x %

* Manico in legno con punta

verniciata rossa 15%x20 57 12
* Mastice epossidico 15x30 57 12
+ Ghiera ramata 15x40 64 12
* Setola bionda piena 15x50 64 12

Varnished wooden handle, epoxy 15x60 70 12

mastic, copper plating ferrule and 15x70 70 12

white bristle. 15x80 76 12

15x100 76 12

+ Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

25 % kx s oRTERSTCHE [ i

* Manico in legno con punta = '

verniciata rossa 15x20 51 12

+ Mastice epossidico 15x30 51 12

+ Ghiera ramata 15x40 57 12

+ Setola bionda 15x50 57 12

Varnished wooden handle, epoxy 15x60 64 12

mastic, copper plating ferrule and 15x70 64 12

white bristle. 15x80 70 12

15x100 70 12

«Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.



24 %xxx (CARATTERISTICHE ~ []  I[] <

* Manico in legno grezzo = =

« Mastice epossidico 15x20 51 12

« Ghiera ramata 15x30 51 12

- Setola bionda 15x40 57 12

Wooden handle, epoxy mastic, 15x50 57 12

copper plating ferrule and white 15x60 64 12

bristle. 15x70 64 12

Uhibzzo T N s0 1o

15x100 70 12

* Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

23 xuxx CARATTERISTICHE
* Manico in legno grezzo
« Mastice epossidico 15x20 S7 12
+Setola bionda :: SX48 gj :II %
Wooden handle, epoxy mastic, BS 1 gxgo -0
ferrule and white bristle. X 12
15x70 70 12
omikizzo T ase0 76 1o
« Per applicazioni di smalti e vernici 15x100 76 12
a solvente
For enamel and solvents paints.
30xxx (CARATTERISTICHE [ ] <~
* Manico in legno con punta = '
verniciata rossa 15x20 51 12
* Mastice epossidico 15x30 51 12
* Ghiera ramata 15x40 57 12
*Setola nera 15x50 57 12
Varnished wooden handle, epoxy 15x60 64 12
mastic, copper plating ferrule and 15x70 64 12
black bristle. 15x80 70 12

*Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

31.



Jap xsxax CARATTERISTICHE

* Manico in legno verniciato

* Mastice epossidico 15x30

+ Ghiera ramata 15x40

*Setola bionda 15x50 64 12
15x60 64 12

Varnished wooden handle, epoxy
mastic, copper plating ferrule and
white bristle.

* Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

22 3xx (CARATTERISTICHE

* Manico in legno grezzo

=
NS

+ Mastice epossidico 15x20
 Ghiera BS U0
+Setola bionda :: gxgg g] 1 ;
Wooden handle, epoxy mastic, BS 1 5X60 51
ferrule and white bristle. X 12
15x70 57 12
umibizzo ] qske0 57 1o
« Per applicazioni di smalti e vernici 15x100 64 12

a solvente
For enamel and solvents paints.

Planet +-vx+ CARATTERISTICHE

+ Manico in plastica pieno verniciato

+ Mastice epossidico 15x30 57 12
« Ghiera inox 15x40 57 12
« Filamento grigio 15x50 64 12

15x60 64 12

Varnished plastic handle, epoxy
mastic, inox plating ferrule and
sintetic gray bristle.

*Per applicazioni di smalti e vernici
ad acqua

For enamel and water paint.

32.



Star xx» CARATTERISTICHE

+ Manico in plastica pieno verniciato

» Mastice epossidico 15x30
« Ghiera inox 1 gxgg = i
' X
* Setola bionda
15x60 64 12

Varnished plastic handle, epoxy
mastic, inox plating ferrule and
white bristle.

+ Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

38 o (CARATTERISTICHE [ 1] <
* Manico in plastica/gomma = S N
+ Mastice epossidico 15x30 57 12
+ Ghiera BS 15x40 57 12
+ Filamento grigio 15x50 64 12
15x60 64 12

Platic-gum handle, epoxy mastic,
BS ferrule and sintetic gray bristle.

«Per applicazioni di smalti e vernici
ad acqua

For enamel and water paint.

3T xxx (CARATTERISTICHE

* Manico in plastica/gomma

+ Mastice epossidico 15x30 57

* Ghiera BS 15x40 57 12

* Setola bionda 15x50 64 12
15x60 64 12

Plastic-gum handle, epoxy mastic,
BS ferrule withe bristle.

* Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

33.



Sty (CARATTERISTICHE

S—

* Manico in plastica/gomma
+ Mastice epossidico 15x30 >/ 12
* Ghiera plastica :: 2)(‘518 ZZ :: ;
. - X
+ Filamento grigio
emoEne | 15x60 64 12
Plastic-gum handle, epoxy mastic,
plastic ferrule and sintetic gray
bristle.
«Per applicazioni di smalti e vernici
ad acqua
For enamel and water paint.
31 wwok CARATTERISTICHE ] I[]
* Manico in plastica/gomma = N
- Mastice epossidico 15x30 57 12
+ Ghiera plastica 15x40 57 12
+Setola nera :]I gxgg gj :: 3
Platic-gum handle, epoxy mastic, X
plastic ferrule and black bristle.
+ Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente
For enamel and solvents paints.
34 xxxk CARATTERISTICHE [ 1] <
+ Manico in plastica/gomma = D
- Mastice epossidico 15x30 57 12
* Ghiera plastica 15x40 57 12
+Setola bionda 15x50 64 12
15x60 64 12

Plastic-gum handle, epoxy mastic,
plastic ferrule withe bristle.

*Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

34.



28Lxxxx (CARATTERISTICHE

+ Manico in plastica verniciato

1]
57
57

+ Mastice epossidico 15x20 12
+ Ghiera BS 1 gxig ” :Il ;
i X

+ Setola biond
Vsrrcw’i:helgrllaljstic handle, epoxy 15x50 64 12
mastic, BS ferrule and withe 15x60 70 12
bristle. 15x70 70 12
umilizzo R e 12
15x100 76 12

* Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

27 xxex CARATTERISTICHE
* Manico in plastica pieno
- Mastice epossidico 15x20 51 12
« Ghiera ramata 15x30 51 12
+Setola nera 15x40 57 12
. . 15x50 57 12
Platic handle, epoxy mastic,
copper plating ferrule and black 15x60 64 12
bristle. 15x70 64 12
unzzo o TR
« Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente
For enamel and solvents paints.
16 * x %

(=
1=
/4]

Wy

* Manico in plastica pieno

» Mastice epossidico 15x20 51 12
« Ghiera ramata 15x30 51 12
+ Setola bionda 15x40 57 12
. . 15x50 57 12
Plastic handle, epoxy mastic,
copper plating ferrule withe 15x60 64 12
bristle. 15x70 64 12

B . o
15x100 70 12
«Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

35.



28 % CARATTERISTICHE ~ []  I[] <

* Manico in plastica pieno = =
+ Mastice epossidico 15x20 44 12
* Ghiera BS 1 2xig g? :|I ;

i X
+Setola bionda

Plastic h:andle epoxy mastic, BS 15x50 51 12
ferrule and wiiche bristle. I 15x60 51 12
15x70 57 12
umLzzo L 50 57 1o
* Per applicazioni di smalti e vernici 15%100 64 12

a solvente
For enamel and solvents paints.

15 +x CARATTERISTICHE
* Manico in plastica vuoto
« Mastice epossidico 15x20 44 12
+Setola bionda 1 ?ng 21 :II g
Platic handle, epoxy mastic, BS X
ferrule and withe bristle. 15x60 51 12
15x70 57 12
UTILiZZ0 T isxe0 57 12
« Per applicazioni di smalti e vernici 15x100 64 12
a solvente, usi generici e hobby
For enamel and solvents paints,
general uses and hobbies.
Kit 15« CARATTERISTICHE
* Manico in plastica vuoto
« Mastice epossidico 15x20 51 12
+Setola bionda :: 5X48 g; 1 %
Plastic handle, epoxy mastic, BS 222
ferrule withe bristle. 15x60 64 12
15x70 64 12
B . o
15x100 70 12

+ Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente, usi generici e hobby

For enamel and solvents paints,
general uses and hobbies.

36.



Pennellesse doppie | Flat double brushes

6 x % %

T % % %

* Manico in legno grezzo
+ Mastice epossidico

+ Ghiera BS

+Setola bionda

Wooden handle, epoxy mastic, BS
ferrule and white bristle.

* Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

* Manico in legno

+ Mastice epossidico

+ Ghiera BS

« Fibra di nylon bianca

Wooden handle, epoxy mastic, BS
ferrule and white nylon fiber.

+Adatta per colle e prodotti
svernicianti

For glues and paint stripping
products.

37.
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Pennellesse spessore 9

4020 » x

4023 x x %

+ Manico in plastica pieno
+ Mastice epossidico

* Ghiera BS

+Setola bionda

Plastic handle, epoxy mastic, BS cLic 0

ferrule and white bristle.

*Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

* Manico lungo in plastica pieno

« Mastice epossidico 9x30
- Ghiera BS x40
* Setola bionda 9x50

Long plastic handle, epoxy mastic, el
BS ferrule and white bristle.

* Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

1=
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Pennellesse England | England brushes

62 % x x x

64 * x x x

+ Manico in plastica verniciato
+ Mastice epossidico

* Ghiera ramata 1772
2" 64 12

2"V 64 12

* Setola bionda

Varnished plastic handle, epoxy
mastic, copper plating ferrule and
white bristle.

« Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

« Manico in plastica verniciato

=
4 1=

« Mastice epossidico 1 5

« Ghiera ramata 1"V2 57

+Setola nera 2 64 12
2"V% 64 12

Varnished plastic handle, epoxy
mastic, copper plating ferrule and
black bristle.

« Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

39.



Pennellesse Castor | Castor brushes

2004 x x x *

2005 » % » x

« Manico in plastica verniciato con
inserto gomma

+ Mastice epossidico
+ Ghiera ramata

* Setola bionda

Varnished plastic handle, epoxy
mastic, copper plating ferrule and
white bristle.

« Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

1=
(=
V4

(]

« Manico in plastica verniciato con

inserto gomma 1"V 57 12
* Mastice epossidico 2" 64 12
* Ghiera ramata 2"Y2 64 12

« Filamento grigio

Varnished plastic handle, epoxy
mastic, copper plating ferrule and
sintetic gray bristle.

« Per applicazioni di smalti e vernici
ad acqua

For enamel and water paints.

40.



Pennelli ovali | Oval brushes

82 xxx %

84 xxx x

+ Manico in plastica verniciato

+ Mastice epossidico 30

» Ghiera ramata 40

* Setola nera 50 70 12
60 70 12

Varnished plastic handle, epoxy
mastic, copper plating ferrule and
black bristle.

+ Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

_ - _
- —

+ Manico in plastica verniciato
+ Mastice epossidico

« Ghiera ramata 40 64 12
+ Setola bionda 50 70 12
60 70 12

Varnished plastic handle, epoxy
mastic, copper plating ferrule and
white bristle.

* Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

41.



Pennellesse Americane | American brushes

52 x%x % %

54 % % % %

44 x x x %

+ Manico in legno verniciato
+ Mastice epossidico
+ Ghiera ramata

* Setola bionda

Varnished wooden handle, epoxy %" 70 12
mastic, copper plating ferrule and 3"V2 76 12
white bristle. 4" 76 12

« Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

+ Manico in legno verniciato

(CARATTERISTICHE ~ [] 1]
64

+ Mastice epossidico 1%
+ Ghiera ramata %1
+Setola nera 2 /2 ;8 :llé
Varnished wooden handle, epoxy %1
mastic, copper plating ferrule and 3" 76 12
black bristle. 4" 76 12

« Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

+ Manico in plastica verniciato

1"V2 64 12

+ Mastice epossidico

« Ghiera BS 2" 64 12
”1

+Setola bionda 2"V2 70 12
3" 70 12

Varnished plastic handle, epoxy
mastic, copper plating ferrule and
white bristle.

* Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

42.



45 n s ChRaTTERISTICHE

+ Manico in plastica verniciato
+ Mastice epossidico

* Ghiera BS

+Setola nera

Varnished plastic handle, epoxy
mastic, BS ferrule and black bristle.

+ Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

43.



Pennelli ovalini | Oval brushes
70L Magnum (CARATTERISTICHE

s
* Manico in legno verniciato
2

« Mastice epossidico 24 95 1
+ Ghiera nichel
« Setola bionda

Varnished wooden handle, epoxy
mastic, nickel ferrule and white
bristle.

*Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente ed acqua, su superfici
larghe

For enamel, solvents and water
paints, on large surfaces.

T2 % % % % %

* Manico in legno verniciato
+ Mastice epossidico

* Ghiera nichel

+Setola bionda

Varnished wooden handle, epoxy e 7o 12
mastic, nickel ferrule and white 14 76 12
bristle. 16 76 12
utlizzo w76 a2
*Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente
For enamel and solvents paints.
A0 x3kx CARATTERISTICHE ] I[]
+ Manico in legno verniciato = '
» Mastice epossidico 6 64 12
* Ghiera nichel 8 64 12
- Setola nera 10 70 12
Varnished wooden handle, epoxy 12 70 12
mastic, nickel ferrule and black 14 76 12
bristle. 16 76 12

«Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

44,



TOL Hoxx (CARATTERISTICHE

* Manico in legno

+ Mastice epossidico
+ Ghiera nichel

+ Setola bionda

Wooden handle, epoxy mastic,
nickel ferrule and white bristle.

* Per applicazioni di smalti e vernici

a solvente 22 76 12
For enamel and solvents paints. 24 76 12

35 ak (CARATTERISTICHE

* Manico in legno

+ Mastice epossidico
* Ghiera nichel
+Setola nera

Wooden handle, epoxy mastic,
nickel ferrule and black bristle.

+ Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

70 CARATTERISTICHE ] 1]
+ Manico in legno = =
* Mastice epossidico 2 44
* Ghiera nichel 4
+ Setola bionda g g:ll :]I ;
Wooden handle, epoxy mastic, 10 57 12

nickel ferrule and withe bristle.

12 57 12
Umbzzo T L e )

*Per applicazioni di smalti e vernici 16 64 12
a solvente 18 64 12
For enamel and solvents paints. 20 64 12

22 70 12

45.



60 + x CARATTERISTICHE [ =
* Manico in plastica = N
+ Mastice epossidico 2 44 12
* Ghiera nichel 4 L 1
+Setola bionda 6 S5 12
Plastic handle, epoxy mastic, nickel 8 o1 12
ferrule and white bristle. 10 57 12
12 57 12
Omitizzo T 14 ea 12
«Per applicazioni di smalti e vernici 16 64 12
a solvente 18 64 12

For enamel and solvents paints.

46.



Pennelli radiatori | Radiator brushes

120 * % » %

120P % % x x

100 » x »

» Mastice epossidico 20 51
* Ghiera BS 30 57
- Setola nera 40 57

Wooden handle, epoxy mastic, BS
ferrule and black bristle. 60 64

unzzo 0™

« Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

(CARATTERISTICHE [ et
vo— N
« Manico in legno
12
12

1=
=

(CARATTERISTICHE [ o
+ Manico in plastica imitazione legno
12
12

» Mastice epossidico 20 51
* Ghiera BS 30 57
- Setola nera 40 57

50 64

Plastic handle, epoxy mastic, BS
ferrule and black bristle. 60 64

utizzo "

« Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

(=
1=

12
12
12
12

12
12
12
12

_
+ Manico in legno
12

« Mastice epossidico 20 51
* Ghiera BS 30 57
+ Setola bionda 40 57

0] 64

Wooden handle, epoxy mastic, BS 5
ferrule and white bristle. 60 64

ulzzo 0"

« Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

47.
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100P » x %

* Manico in plastica imitazione legno

+ Mastice epossidico
* Ghiera BS
+Setola bionda

Plastic handle, epoxy mastic, BS
ferrule and white bristle.

N
o

* Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

140 * x *x %

« Manico in legno

+ Mastice epossidico
* Ghiera BS

+Setola bionda

Wooden handle, epoxy mastic, BS
ferrule and white bristle.

* Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

1A0PHwr CRATERSTICHE [ ] e
* Manico in plastica imitazione legno = = N
2

+ Mastice epossidico 20 57 1
. Ghiera BS S0 G I
+Setola bionda gg Sg ] %
Plastic handle, epoxy mastic, BS 20 12
ferrule and withe bristle. 60
70 70 12

«Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.



90 » x

+ Manico in plastica
+ Mastice epossidico
* Ghiera BS

+Setola bionda

1 12

Plastic handle, epoxy mastic, BS 50 5
ferrule and white bristle. 60 51 12
70 57 12

« Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

2003 » x x

+ Manico in legno
+ Mastice epossidico
* Ghiera BS
« Filamento grigio
Plastic handle, epoxy mastic, BS
ferrule and grey bristle.

« Per applicazioni di smalti e vernici
ad acqua

For enamel and varnishes.

2003 i o _
« Manico in plastica imitazione legno = = ‘
2

* Mastice epossidico 30 57 1

* Ghiera BS 40 57 12

+ Filamento grigio 28 gj :II %
Plastic handle, epoxy mastic, BS -0 64 15

ferrule and grey bristle.

«Per applicazioni di smalti e vernici
ad acqua

For enamel and varnishes.



110010 » * % x

1100roP x x % »

100S SPRING

* Manico in legno

+ Mastice epossidico
* Ghiera ramata
+Setola bionda

Wooden handle, epoxy mastic,
copper plating ferrule and white
bristle.

« Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

+ Manico in plastica imitazione legno
+ Mastice epossidico

* Ghiera ramata

+Setola bionda

Plastic handle, epoxy mastic,
copper plating ferrule and withe
bristle.

« Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente

For enamel and solvents paints.

+ Manico in plastica imitazione legno
in colori assortiti

+ Mastice epossidico
* Ghiera ramata
+ Setola bionda

Plastic handle, epoxy mastic,
copper plating ferrule and withe
bristle.

+Per applicazioni di smalti e vernici
ad acqua

For enamel and varnishes.

50.
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Pennellesse doppie | Flat double brushes

101 % % "
* Spalter =
* Manico in legno grezzo 9x70 57 12
« Setola bionda 9x80 57 12
Spalter, wooden handle and white 9x100 57 12
bristle. 9%x120 57 12
urzzo o P27 02
« Per applicazioni di pitture
decorative
For decorative paints.
102 55%% CARATTERISTICHE [ 1] <o
= S N
* Spalter
* Manico in legno grezzo 2"2 64 12
4" 76 12

 Setola bionda

Spalter, wooden handle and white
bristle.

+ Per applicazioni di pitture
decorative

For decorative paints.

Pennelli strozzati | Choke brushes

53 xxx %

+ Manico in legno
« Mastice epossidico 2 51 12
* Ghiera ferro 4 51 12
« Setola bionda 6 51 12
Wooden handle, epoxy mastic, 8 51 12
iron ferrule and white bristle. 10 51 12
utuzzo GO
14 57 12
+Per applicazioni di smalti e vernici 16 57 12
,f solventeI N . 18 64 12
or enamel and solvents paints. 50 64 12

51.



50 xx % CARATTERISTICHE [ ] S

* Manico in plastica pieno = =

+ Mastice epossidico 6 51 12

* Ghiera ferro 21 12

+Setola bionda 10 =) 12

Plastic handle, epoxy mastic, iron 12 7 12

ferrule and white bristle. 14 57 12

16 57 12

Ofikizzo T 1 ea 12

«Per applicazioni di smalti e vernici 20 64 12

a solvente
For enamel and solvents paints.

1=
1=

21 _
+ Manico in plastica vuoto
2

+ Mastice epossidico 2 44 1
* Ghiera plastica 4 44 12
+Setola bionda g jj 1 %

Plastic handle, epoxy mastic,

plastic ferrule and white bristle. 10 44 12
12 44 12
Omibizzo T e 51 a2
* Per applicazioni di smalti e vernici 16 51 12
a solvente 18 51 12
For enamel and solvents paints. 20 57 12

49 xxx CARMTTERSTICHE ]
+ Manico in legno =
+ Mastice epossidico 2
* Ghiera ferro 4
+Setola bionda 6
Wooden handle, epoxy mastic, 8
iron ferrule and withe bristle. 10
12 33 12
Omibizzo T 1 33 1o

«Per applicazione di colla, ideale per
i calzolai

For glue, for shoesmakers.

52.
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RULLI

RICAMBI RULLI
RULLI SPECIALI
RICAMBI RULLINI

RULLI, RULLINI
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Rulli | Rollers
1365 x x x »x %

1922 % * % * x

5000 % x *x %

(Y~
(CARATTERISTICHE
* Tessuto in nylon verde scuro
20 55 12

* Altezza pelo 20 mm
+ Antisolvente
* Manico ferro @ 7

Dark green nylon ribbed, pile
height 20 mm, solvent resistant
and iron handle @ 7.

« Per applicazioni di pitture al quarzo,
allacqua, tempere e vernici lavabili,
su superfici irregolari e lisce

23 55 12
25 55 12

For quartz, water-based, tempera
and washable paints, on irregular
and smooth surfaces.

L7
(CARATTERISTICHE
* Tessuto in nylon double gold
20 55 2
2
2

4

* Altezza pelo 22 mm
+ Antisolvente
* Manico ferro @ 7

Double gold nylon ribbed, pile
height 20 mm, solvent resistant
and iron handle @ 7.

« Per applicazioni di pitture al quarzo,
allacqua, tempere e vernici lavabili,
su superfici irregolari e lisce

23 55
25 55

-

For quartz, water-based, tempera
and washable paints, on irregular
and smooth surfaces.

FERRO @ 6

« Tessuto in microfibra melan -
ge G2 Z
* Altezza pelo 6 mm
- Antisolvente 10 48 12
*Manicoferro@6e @7 15 48 12
Melange microfibred ribbed, pile 20 48 12
height 6 mm, solvent resistant and 23 48 12
iron handle @6 and @ 7. 25 48 12
AZZOM  FeRR0 07
* Per applicazioni di pitture acriliche, N
tempere e vernici lavabili, su ‘Q’ N
superfici lisce con intonaco e 20 48 12
Fcc?rrt:cr:f/ﬁ:s?empera and washable = 48 12
) 25 48 12

paints, on smooth surfaces with
plaster and drywall.
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5002w+ 4 % CARATERTICHENII ___ FeRRo 06

* Tessuto in microfibra grigio O’ \=,
- Altezza pelo 8 mm
2

+ Antisolvente 10 48 1

-Manicoferro@6e @7 15 48 12
Grey microfibred ribbed, pile 20 48 12
height 8 mm, solvent resistant and 23 48 12
iron handle@ 6 and @ 7. 25 48 12

UTLZZOMI _ FERRO 07

* Per applicazioni di pitture acriliche, S
tempere e vernici lavabili, su fo" N
superfici lisce con intonaco e 20 48 12
cartongesso

48 12
For acrylic, tempera and washable i
paints, on smooth surfaces with 25 48 12
plaster and drywall.
5001 e (CARATTERISTICHE (0 FeRr0 06

+ Tessuto in microfibra blu spot e

essuto in microfibra blu spo @’ ‘/

+ Altezza pelo 9 mm

- Antisolvente 10 48 12

*Manicoferro@6e @7 15 48 12
Blue spot microfibred ribbed, pile 20 48 12
height 9 mm, solvent resistant and 23 48 12
iron handle @6 and @ 7. 25 48 12

ALZZONI  FERRO 07

« Per applicazioni di pitture acriliche, _ 7
tempere e vernici lavabili, su o’ N
superfici lisce con intonaco e 20 48 12
cartongesso

4 12
For acrylic, tempera and washable = 8
paints, on smooth surfaces with 25 48 12
plaster and drywall.
4990 x %% CARATTERISTICHENIIN]  FERROO G

'Li?;lé';oclglggigoflbra bianco con o’ \~/
* Altezza pelo 10 mm 10 48 12
+ Antisolvente 15 48 12
*Manicoferro@6e @7 20 48 12

White microfibred ribbed, pile 23 48 12

height 6 mm, solvent resistant and 25 48 12

iron handle @ 6 and @ 7.

+ Per applicazioni di pitture acriliche,
tempere e vernici lavabili, su
superfici lisce con intonaco e
cartongesso

For acrylic, tempera and washable 25 48
paints, on smooth surfaces with
plaster and drywall.

55.

FERRO @ 7




5003 wx-+ %+ CARATTERISTICHENIN] ____Ferr0 06

EZ?EL(J;‘? yln microfibra rosso o’ ‘ >
* Altezza pelo 12 mm 10 48 12
« Antisolvente 15 48 12
*Manicoferro@6e @7 20 48 12

Red microfibred ribbed, pile height 23 48 12

12 mm, solvent resistant and iron 25 48 12

handle @ 6 and @ 7. FERRO @ 7

tempere e vernici lavabili, su
superfici lisce con intonaco e
cartongesso

For acrylic, tempera and washable
paints, on smooth surfaces with
plaster and drywall.

330 4w v CARATERSTICHENI ____FERROO6

» Tessuto mohair rasato o

N

uTiizzo ey
* Per applicazioni di pitture acriliche,

20 48 12

48 12

23
25 48 12

* Altezza pelo 4 mm

« Antisolvente 10 48 12
*Manicoferro@6e @7 15 48 12
Short hair mohair ribbed, pile 20 48 12
height 4 mm, solvent resistant and 23 48 12
iron handle @ 6 and @ 7. 25 48 12

UTZZONI _ FERRo 07

« Per applicazioni di cementite,
antiruggine, pitture a smalto e ©
2
2
2

~

finiture pavimento 20 48

For cementite applications, 23 48
anti-rust, enamel paints and floor 25 48
finishes.

_

T13 5 xkxs CARATTERISTICHENINN ____ FERRO 06
1g'i:s”s(;1to in nylon bianco con rigo O’ \~/

* Altezza pelo 12 mm 10 48 12

+ Antisolvente 15 48 12

*Manicoferro@6e @7 20 48 12

White nylon ribbed, pile height 12 23 48 12

mm, solvent resistant and iron 25 48 12

handle@ 6 and @ 7.

* Per applicazioni di pitture acriliche,

FERRO @ 7
tempere e vernici lavabili, su

V7
superfici lisce con intonaco e 20 48 12
48 12

cartongesso 25

For acrylic, tempera and washable 25 48 12
paints, on smooth surfaces with
plaster and drywall.

56.




315 444 CARATERISTICHENII] __Ferro 6

+ Tessuto in acrilico arcobaleno 7

+ Altezza pelo 13 mm

- Antisolvente 10 48 12

*Manicoferro@6e @7 15 48 12
Rainbow acrylic ribbed, pile height 20 48 12
13 mm, solvent resistant and iron 23 48 12
handle @6and @ 7. 25 48 12

HLZZOWI  FeRRO 07

« Per applicazioni di pitture molto 'S B
liquide, tempere, cementite e vernici © ‘
lavabili, su superfici molto ruvide 20 48 12
For acrylic, tempera, cementite 23 48 12
and washable paints, on very 25 48 12

rough surfaces.

316 x4 CARATTERISTIGHENTI ___ FERRO 06

« Tessuto in acrilico bianco \=,

+ Altezza pelo 18 mm

« Antisolvente 10 48 12

*Manicoferro@6e @7 15 48 12
White acrylic ribbed, pile height 18 20 48 12
mm, solvent resistant and iron 23 48 12
handle @ 6 and @ 7. 25 48 12

UTLZZEN _ FERRo 07

*Per applicazioni di pitture molto
liquide, tempere, cementite, bitume

(:u\\//?ézici lavabili, su superfici molto 20 48 12
23 48 12
For acrylic, tempera, cementite, 25 48 12

bitumen and washable paints, on
very rough surfaces.

335 x s ChRATTERSTICHE

FERRO @ 6

* Tessuto in acrilico verde mela 7
6.0 N
* Altezza pelo 20 mm
* Antisolvente 10 48 12
Manico ferro@6e @7 15 48 12
Green acrylic ribbed, pile height 20 20 48 12
mm, solvent resistant and iron 23 48 12
handle @ 6 and @ 7. 25 48 12
UTLZZOMM  FeRRO 07
«Per applicazioni di pitture molto ’ S
liquide, tempere, cementite, bitume O ]
e vernici lavabili, su superfici molto
ruvide 20 j: 1 ;
For acrylic, tempera, cementite, —
bitumen and washable paints, on 25 48 12

very rough surfaces.
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343+ CARATTERISTICHE

+ Tessuto in poliestere bianco
+ Antisolvente
*Manico ferro @ 6

White polyester ribbed, solvent
resistant and iron handle @ 6.

*Per lavori generici e fai da te
For general jobs and do-it-yourself.

o N
« Tessuto in poliestere bianco

« Antisolvente
* Manico ferro @ 6
« Completo di retina

White polyester ribbed, solvent
resistant, iron handle @ 6 and with
plastic grids.

«Per lavori generici e fai da te
For general jobs and do-it-yourself.
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Ricambi rulli | Refill rollers
1365R » *x x x % _

+ Tessuto in nylon verde scuro
+ Altezza pelo 20 mm

+ Antisolvente

+Manico ferro @ 8

Dark green nylon ribbed, pile
height 20 mm, solvent resistant
and iron handle @ 8.

«Per applicazioni di pitture al quarzo,
allacqua, tempere e vernici lavabili,
su superfici irregolari e lisce

For quartz, water-based, tempera
and washable paints, on irregular
and smooth surfaces.

1922R ok x CARMTTERSTICHE = 7
+ Tessuto in nylon double gold
+ Altezza pelo 22 mm 20 55 20
+ Antisolvente 23 55 20
*Manico ferro @ 8 25 55 20
Double gold nylon ribbed, pile
height 20 mm, solvent resistant
and iron handle @ 8.
+ Per applicazioni di pitture al quarzo,
all'acqua, tempere e vernici lavabili,
su superfici irregolari e lisce
For quartz, water-based, tempera
and washable paints, on irregular
and smooth surfaces.
S000R <+ + + CARATTERISTICHE =
62 N7
* Tessuto in microfibra melange
* Altezza pelo 6 mm 10 48 20
* Antisolvente 15 48 20
- Manico ferro @ 8 20 48 20
Melange microfibred ribbed, pile 23 — 20
25 48 20

height 6 mm, solvent resistant and
iron handle @ 8.

* Per applicazioni di pitture acriliche,
tempere e vernici lavabili, su
superfici lisce con intonaco e
cartongesso
For acrylic, tempera and washable
paints, on smooth surfaces with
plaster and drywall.
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5002R x * % x »

« Tessuto in microfibra grigio
(0]

0]
0

20 48

* Altezza pelo 8 mm
23 48

+ Antisolvente
+ Manico ferro @ 8

Grey microfibred ribbed, pile
height 8 mm, solvent resistant and
iron handle @ 8.

O)‘
NNN’(:

25 48

* Per applicazioni di pitture acriliche,
tempere e vernici lavabili, su
superfici lisce con intonaco e
cartongesso

For acrylic, tempera and washable
paints, on smooth surfaces with
plaster and drywall.

5001R » % x »

* Tessuto in microfibra blu spot
+ Altezza pelo 9 mm

+ Antisolvente

*Manico ferro @ 8

Blue spot microfibred ribbed, pile
height 9 mm, solvent resistant and
iron handle @ 8.

« Per applicazioni di pitture acriliche,
tempere e vernici lavabili, su
superfici lisce con intonaco e
cartongesso

For acrylic, tempera and washable
paints, on smooth surfaces with
plaster and drywall.

4990R % x x %

+ Tessuto in microfibra bianco con
strisce colorate

* Altezza pelo 10 mm
« Antisolvente
+ Manico ferro @ 8

White microfibred ribbed, pile
height 6 mm, solvent resistant and
iron handle @ 8.

* Per applicazioni di pitture acriliche,
tempere e vernici lavabili, su
superfici lisce con intonaco e
cartongesso

For acrylic, tempera and washable
paints, on smooth surfaces with
plaster and drywall.
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S5003R x * * x »

330R x x % %

TI3R x x x % %

« Tessuto in microfibra rosso
barberry

* Altezza pelo 12 mm

« Antisolvente

«Manico ferro @ 8

Red microfibred ribbed, pile height
12 mm, solvent resistant and iron
handle @ 8.

« Per applicazioni di pitture acriliche,
tempere e vernici lavabili, su
superfici lisce con intonaco e
cartongesso

For acrylic, tempera and washable
paints, on smooth surfaces with
plaster and drywall.

+ Tessuto mohair rasato
« Altezza pelo 4 mm

+ Antisolvente

*Manico ferro @ 8

Short hair mohair ribbed, pile
height 4 mm, solvent resistant and
iron handle @ 8.

0
0

o

20 48
23 48
25 48

Q‘
N NN l<:

* Per applicazioni di cementite,
antiruggine, pitture a smalto e
finiture pavimento

For cementite applications,
anti-rust, enamel paints and floor
finishes.

* Tessuto in nylon bianco con rigo

.
(CARATTERISTICHE 2 =
2

giallo 20 48 0]
- Altezza pelo 12 mm 23 48 20
* Antisolvente 25 48 20

* Manico ferro @ 8

White nylon ribbed, pile height 12
mm, solvent resistant and iron
handle @ 8.

* Per applicazioni di pitture acriliche,
tempere e vernici lavabili, su
superfici lisce con intonaco e
cartongesso

For acrylic, tempera and washable
paints, on smooth surfaces with
plaster and drywall.
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315R x x %

* Tessuto in acrilico arcobaleno
* Altezza pelo 13 mm

* Antisolvente

*Manico ferro @ 8

Rainbow acrylic ribbed, pile height
13 mm, solvent resistant and iron
handle @ 8.

* Per applicazioni di pitture molto
liquide, tempere, cementite e vernici
lavabili, su superfici molto ruvide

For acrylic, tempera, cementite
and washable paints, on very
rough surfaces.

316R x x %

« Tessuto in acrilico bianco
* Altezza pelo 18 mm

« Antisolvente

*Manico ferro @ 8

White acrylic ribbed, pile height 18
mm, solvent resistant and iron
handle @ 8.

*Per applicazioni di pitture molto
liquide, tempere, cementite, bitume
e vernici lavabili, su superfici molto
ruvide

For acrylic, tempera, cementite,
bitumen and washable paints, on
very rough surfaces.

335R x» %

» Tessuto in acrilico verde mela
+ Altezza pelo 20 mm

» Antisolvente

* Manico ferro @ 8

Green acrylic ribbed, pile height 20
mm, solvent resistant and iron
handle @ 8.

+ Per applicazioni di pitture molto
liquide, tempere, cementite, bitume
e vernici lavabili, su superfici molto
ruvide
For acrylic, tempera, cementite,
bitumen and washable paints, on
very rough surfaces.
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6000R

+ Tessuto in nylon a filo continuo
+ Altezza pelo 18 mm

* Manico ferro @ 8

Nylon ribbed, pile height 13 mm
and iron handle @ 8.

25 48 20

* Per applicazione di stucco

For plaster application.

892

+ Tessuto floccato arancione

+ Manico ferro @ 8
Flocked ribbed and iron handle @

|..

* Per finiture extra lisce con prodotti
verniciati a base d’acqua

For extra smooth finishes with
water-based painted products.

BOX RULLO

« Box con ricambi per rulli
+ Manico ferro @ 8

Box with refil roller and iron
handle @ 8.
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520

* Manico per rullo

* Impugnatura anatomica
plastica/gomma

* Manico ferro @ 8

Hendless for roller, anatomical
grip plastic-gum and iron handle
@ 8.

S5000RL » % » %

* Tessuto in microfibra melange
+ Altezza pelo 6 mm

* Antisolvente

* Manico a forcella

Melange microfibred ribbed, pile
height 6 mm, solvent resistant and
double arm frames.

«Per applicazioni di pitture acriliche,
tempere e vernici lavabili, su
superfici lisce con intonaco e
cartongesso

For acrylic, tempera and washable
paints, on smooth surfaces with
plaster and drywall.

S5003RL x x x %

* Tessuto in microfibra grigio
* Altezza pelo 8 mm

* Antisolvente

* Manico a forcella

Grey microfibred ribbed, pile
height 8 mm, solvent resistant and
double arm frames.

*Per applicazioni di pitture acriliche,
tempere e vernici lavabili, su
superfici lisce con intonaco e
cartongesso

For acrylic, tempera and washable
paints, on smooth surfaces with
plaster and drywall.
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S001RL x x +x CARATTERISTICHE

+ Tessuto in microfibra blu spot
+ Altezza pelo 9 mm

+ Antisolvente

*Manico a forcella

Blue spot microfibred ribbed, pile
height 9 mm, solvent resistant and
double arm frames.

« Per applicazioni di pitture acriliche,
tempere e vernici lavabili, su
superfici lisce con intonaco e
cartongesso

For acrylic, tempera and washable
paints, on smooth surfaces with
plaster and drywall.

4990RL » » »

O)‘
74
0

» Tessuto in microfibra con strisce

colorate 30 48 12
« Altezza pelo 10 mm 40 48 12
+ Antisolvente 50 48 12

+ Manico a forcella

White microfibred ribbed, pile
height 10 mm, solvent resistant
and double arm frames.

« Per applicazioni di pitture acriliche,
tempere e vernici lavabili, su
superfici lisce con intonaco e
cartongesso

For acrylic, tempera and washable
paints, on smooth surfaces with
plaster and drywall.

S5003RL » % x*

» Tessuto in microfibra rosso
barberry

* Altezza pelo 12 mm
+ Antisolvente
* Manico a forcella

Red microfibred ribbed, pile height
12 mm, solvent resistant and
double arm frames.

«Per applicazioni di pitture acriliche,
tempere e vernici lavabili, su
superfici lisce con intonaco e
cartongesso

For acrylic, tempera and washable
paints, on smooth surfaces with
plaster and drywall.
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330RL x % x

TI13RL * xx % *x

315RL % x »

+ Tessuto in mohair rasato

« Altezza pelo 4 mm 30 48 12
« Antisolvente 40 48 12
50 48 12

*Manico a forcella
Short hair mohair ribbed, pile
height 4 mm, solvent resistant and
double arm frames.

«Per applicazioni di cementite,
antiruggine, pitture a smalto e
finiture pavimento

For cementite applications,
anti-rust, enamel paints and floor

finishes.

* Tessuto in nylon bianco con
rigo giallo

* Altezza pelo 12 mm

* Antisolvente

* Manico a forcella
White nylon ribbed, pile height 12
mm, solvent resistant and double
arm frames.

* Per applicazioni di pitture acriliche,
tempere e vernici lavabili, su
superfici lisce con intonaco e
cartongesso
For acrylic, tempera and washable
paints, on smooth surfaces with
plaster and drywall.

+ Tessuto in acrilico arcobaleno
* Altezza pelo 13 mm

« Antisolvente

*Manico a forcella

Raimbow acrylic ribbed, pile height
13 mm, solvent resistant and
double arm frames.

+ Per applicazioni di pitture molto
liquide, tempere, cementite, bitume
e vernici lavabili, su superfici molto
ruvide
For acrylic, tempera, cementite,
bitumen and washable paints, on
very rough surfaces.
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316RL %

+ Tessuto in acrilico bianco
* Altezza pelo 18 mm

+ Antisolvente

*Manico a forcella

White acrylic ribbed, pile height 18
mm, solvent resistant and double

arm frames.

*Per applicazioni di pitture molto
liquide, tempere, cementite, bitume
e vernici lavabili, su superfici molto
ruvide
For acrylic, tempera, cementite,
bitumen and washable paints, on
very rough surfaces.

335RL % »x

» Tessuto in acrilico verde mela
+ Altezza pelo 20 mm

+ Antisolvente

» Manico a forcella

Green acrylic ribbed, pile height 20
mm, solvent resistant and double
arm frames.

«Per applicazioni di pitture molto
liquide, tempere, cementite, bitume
e vernici lavabili, su superfici molto
ruvide
For acrylic, tempera, cementite,
bitumen and washable paints, on
very rough surfaces.

R

521

» Manico a forcella
Double arm frames.
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Rulli speciali | Special rollers

610

650

550

* In spugna gialla
* Grana fine, media, grossa

Yellow sponge, fine, medium and
coarse quality grain.

+ Per effetti murali a bassa intensita
e decori rustici

For low intensity wall effects and
rustic decorations.

* In spugna gialla
+ Anido d'ape
Cellular yellow sponge

« Per effetti murali e decori rustici

For wall effects and rustic
decorations.

* Rullo frangibolla in plastica
arotelle

Bubblebreaker.

68.
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630

T45

839

EEmEEEE

« Effetto spugnato

Sponging effect. 20

« Per applicazioni di pitture murali e
rivestimenti rustici ad acqua

For water paints of wall and rustic
finishes.

« Effetto tamponato

Plug effect. 20

+ Per applicazioni di pitture
decorative

For decorative paint.

EENETET

« Moltroprene grigio
Gray heliocel.

+ Per finiture lisce con prodotti
verniciati a base d'acqua

For smooth finishes with products
water-based paints.
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T19 CARATTERISTICHE

+ In gomma effetto coccodrillo

Gum, crocodile effect.

« Per applicazioni di pitture
decorative

For decorative paint.

620 (CARATTERISTICHE
5

+ Per angoli
+ In spugna gialla
+ Grana fine, media e grossa

For angles, yellow sponge, fine,
medium and coarse quality grain.

« Per effetti murali a bassa intensita
e decori rustici, per angoli e finiture

For low intensity wall effects and
rustic decorations, for angles and

finishes.

RCAL (CARATTERISTICHE
5

« Per angoli
*Inlana
For angles, in wool.

+Per angoli e finiture
For angles and finishes.
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700 (CARATTERISTICHE ~ METRI2Z3

+ Asta telescopica in ferro per rulli W 12

Iron telescopic pole.

ATA CARATERSTICHE  MERI23,4.69

« Asta telescopica in alluminio per
rulli W 12

Aluminuom telescopic pole.
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Ricambi rullini | Refill mini rollers

515

516

612

* Tessuto bianco con rigo giallo

White with yellow line.

* Per applicazioni di smalti, vernici a
solvente e pitture murali ad acqua

For enamel and solvents paints, for
water paint of wall.

+ Perlon bianco con rigo giallo

White perlon with yellow line.

* Per applicazioni di smalti, vernici a
solvente e pitture murali ad acqua

For enamel and solvents paints,
for water paint of wall.

* In velour
Velour.

« Per applicazioni di smalti, vernici a
solvente e pitture murali ad acqua

For enamel and solvents paints,
for water paint of wall.
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715 CARMTTERISTICHE
o @ L
+ Royal con strisce gialle e nere
Royal with yellow and black lines. 5 20
10 10

* Per applicazioni di smalti, vernici a
solvente e pitture murali ad acqua

For enamel and solvents paints,
for water paint of wall.

517 CARATTERISTICHE

+ Tessuto in microfibra bianco
White microfibred ribbed.

* Per applicazioni di smalti, vernici a
solvente e pitture murali ad acqua

For enamel and solvents paints,
for water paint of wall.

« Glafilt
Glafilt. S

« Per applicazioni di smalti, vernici a
solvente e pitture murali ad acqua

518 CRATERSTICHE o
2

For enamel and solvents paints,
for water paint of wall.
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« Microfelt bianco con rigo azzurro
0]

White microfelt with sky blue line. =%

« Per applicazioni di smalti, vernici a
solvente e pitture murali ad acqua

514 (CARATTERISTICHE .
5 2
10

For enamel and solvents paints,
for water paint of wall.

522 =y
: = 62 Y
« Microcrater concavo grigio
0

Gray concave microcrater. 0 1

[y

« Per finiture extra lisce con prodotti
vernicianti a base d’acqua

For extra smooth finish with
water-based paints.

* In tessuto floccato arancione
Orange flocked ribbed. >

« Per finiture extra lisce con prodotti
vernicianti a base d’acqua

892 CARATTERISTICHE )
2

For extra smooth finish with
water-based paints.
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1001

(CARATTERISTICHE o9 <

5 20
10 10
10

* Moltopren bianco

White moltopren.

N
U

+Per applicazioni di smalti, vernici a
solvente e pitture murali ad acqua

For enamel and solvents paints,
for water paint of wall.

512

* In spugna gialla a grana media

Sponge medium grain.

* Per applicazioni di smalti, vernici a
solvente e pitture murali ad acqua

For enamel and solvents paints,
for water paint of wall.

520 CARATTERISTICHE 2=
i i
+ Manico per rullino
Hendless for mini roller.
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Rulli, rullini e retine | Rollers, mini rollers and grids
503 (CARATTERISTICHE

5 12

+ Rullino premigiunta in plastica

Plastic mini rollers for joints or
connections.

«Per applicazione di carta da parati

For joint or connections for
wallpaper.

504 CARATTERISTICHE Tz
@’ ‘/
* Rullino premigiunta in gomma
. L 5 12
Gum mini rollers for joints or
connections. 18 12

_ 25 12

«Per applicazione di carta da parati

For joint or connections for
wallpaper.

RFAL (CARATTERISTICHE . <y

+ Rullo frangibolla alluminio

orizzontale 7 12
Horizontal bubblebreaker. 10 12
14 12

76.



RFAV CARATTERISTICHE

* Rullo frangibolla alluminio verticale
Vertical bubblebreaker.

530 CARATTERISTICHE

* Retina per rulli in plastica
Splatic grid for rollers.

540 CARATTERISTICHE
12

* Retina per rulli in ferro zincato

Metal grid for rollers. 10
15 12
20 12
25 12
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Spugne e tamponi | Spounges and plug

SPAT

T7

T8

(CARATTERISTICHE " 12

+ Spatola per efetti decorativi
(terre fiorentine)

Spatula for decorative paint (terre
fiorentine).

*Per applicazione di pitture
decorative

For decorative paint.

« Tampone in gomma per effetto
legno W 12

Gum plug for wood effect.

«Per applicazione di pitture
decorative

For decorative paint.

+ Spugna sintetica mezzaluna W
Halfmoon sintetic sponge. 12

*Per applicazione di pitture
decorative

For decorative paint.
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T12

T11

T6

+ Spugna naturale W
6
Natural sponge.

*Per applicazione di pitture
decorative

For decorative paint.

+ Spugna naturale
6
Natural sponge.

*Per applicazione di pitture
decorative

For decorative paint.

(CARATTERISTICHE =" 12

* Spugna sintetica tonda

Round syntetic sponge.

* Per applicazione di pitture
decorative

For decorative paint.
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i CARATTERISTICHE 1

+ Spugna sintetica ovale

Oval syntetic sponge.

*Per applicazione di pitture
decorative

For decorative paint.

™15 CARATTERISTICHE ~ MISURA1S15
« Tampone quadrato
Square plug. W 12

* Per applicazione di pitture
decorative

For decorative paint.

T20 (CARATTERISTICHE ~ MISURA20x20
« Tampone quadrato
% 12
Square plug.

«Per applicazione di pitture
decorative

For decorative paint.
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T10 (CARATTERISTICHE 5712

« Tampone tondo

Round plug.

*Per applicazione di pitture
decorative

For decorative paint.

PP1 (CARATTERISTICHE ~ MISURA26x26
+ Panni tamponato, conf 3 pz. W 12
Cloth for plug effect, meking 3
pieces.

*Per applicazione di pitture
decorative

For decorative paint.

T18 (CARATTERISTICHE ~ MISURA 10x20/15x15/12x12

« Tampone prato con base in plastica W 12

Lawn plug with plastic base.

* Per applicazione di pitture
decorative

For decorative paint.
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Guanti | Gloves
552

GS1

SS1

(CARATTERISTICHE  *~= 12

+ Guanto spugna/spugna
Total sponge glove.

«Per applicazione di pitture
decorative

For decorative paint.

(CARATTERISTICHE  “<=" 12

* Guanto poliestere/poliestere

Total polyester glove.

«Per applicazione di pitture
decorative

For decorative paint.

(CARATTERISTICHE ¢+ 12

+ Guanto poliestere/spugna
Polyester/sponge glove.

«Per applicazione di pitture
decorative

For decorative paint.
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GC1 (CARATTERISTICHE  “~=" 12

» Guanto cordonato/cordonato

Acrylic glove.

*Per applicazione di pitture
decorative

For decorative paint.
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Astuccini | Brushes

921

922

579

+ Manico in legno lungo

+ Tondo 2
+ Setola bionda 4
Long wooden handle, flat and 6
white bristle. 8
utzzo ]
12
+ Per applicazioni di acquerelli, 14
tempere e pitture acriliche diluite 16
For use with water colors, 18
tempera and acrylicpaints
thinned. 20
22
24
26
28
30 12
(CARATTERISTICHE [ <
* Manico in legno lungo =
* Piatto 2 12
+ Setola bionda 4 12
Long wooden handle, round and 6
white bristle. 8
10
unlzzo . o
*Per applicazioni di acquerelli, 14
tempere e pitture acriliche diluite 16
For use with water colors, 18
tempera and acrylicpaints
thinned. 20
22
24
26
28
30 2
CARATTERISTICHE ~ [] ‘<
* Eterna =
* Manico in legno lungo 1 12
+ Piatto 2 12
+Setola bionda 3
Long wooden handle, flat and o
white bristle. S
utzzo 3
-
« Per applicazioni di acquerelli, 8
tempere e pitture acriliche diluite 9
For use with water colors,
e 10
tempera and acrylicpaints
thinned. 11
12
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(1=

582 (CARATTERISTICHE
12
12

* Eterna
* Manico in legno lungo 1
+ Tondo 2
+Setola bionda 3 12
4 12
Long wooden handle, round and
white bristle. 5 12
6 12
uTilizzo 7 a2
* Per applicazioni di acquerelli, 8 12
tempere e pitture acriliche diluite e} 12
For use with water colors, 10 12
tempera and acrylicpaints 11 12
thinned.
12 12
766 (CARATTERISTICHE ~ [] <
- Eterna =
* Manico in legno corto nero 1 12
+ Tondo 2 12
+Setola bionda 3 12
4 12
Wooden handle black and short
size, round and white bristol. 5 12
6 12
utilizzo 7
« Per applicazioni di acquerelli, 8 12
tempere e pitture acriliche diluite 9 12
For use with water colors, 10 12
tempera and acrylicpaints
thinned. 1 12
12 12

1=

577 CaRATTERISTICHE
12
12

« Eterna
+ Manico in legno corto nero 1
* Piatto 2
+Setola bionda 3 12
4 12
Wooden handle black and short
size, flat and white bristol. > 12
6 12
umlizzo 7 a2
* Per applicazioni di acquerelli, 8 12
tempere e pitture acriliche diluite o 12
For use with water colors, 10 12
tempera and acrylicpaints 11 12
thinned.
12 12
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Acquerelli | School artist brushes
110B

* Manico in legno
« Pelo pony
+ Barattolo 144 pezzi

Wooden handle and pony ear hair.

+ Per applicazioni di acquerelli,
tempere e pitture acriliche diluite

For use with water colors,
tempera and acrylicpaints
thinned.

110C

» Manico in legno
+ Pelo pony
« Cartella 24 pezzi
Wooden handle and pony ear hair.

«Per applicazioni di acquerelli,
tempere e pitture acriliche diluite

For use with water colors,
tempera and acrylicpaints
thinned.

221 CARATTERISTICHE

* Cartella standarini 24 pezzi
+ Manico in legno
+Setola bionda
Wooden handle and white bristle.

+ Per applicazioni di acquerelli,
tempere e pitture acriliche diluite

For use with water colors,
tempera and acrylicpaints
thinned.

LwNJ%
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Belle arti | Artist brushes
15A Tondo/91 Piatto

« Manico in legno corto

+ Pelo bue 4
Wooden handle short and ox ear 6 12
hair. 8 12
utuzo 5
12 12

« Per applicazioni di smalti e vernici
. . 14 12
a solvente e pitture murali ad acqua 16 12
For enamel and solvents paints,

for water paint of wall. 18 12

80 Tondo/ 81 Piatto

82 Lingua di Gatto » Manico in legno lungo
+ Pelo bue
Wooden handle long and ox ear 00 12
hair. 0 12
utuzzo 5]
2 12
« Per applicazioni di smalti e vernici 3 12
a solvente e pitture murali ad acqua 4 12
For enamel and solvents paints, 6 12
for water paint of wall.
8 12
10 12
12 12
14 12
16 12
18 12
20 12
20 Tondo CARATIERSTICHE [ 4
« Manico in legno lungo =
*Pelo bue 000 :: ;
Wooden handle long and ox ear oo
hair. Y 12
1 12
unlzzo 2 )
* Per scrivere 3 12
For write. 4 12
6 12
8 12
10 12
12 12
14 12
16 12
18 12
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130

40 Manico lungo
43 Manico corto

* Bombassini per ritocchi
+ Manico in legno
* Pelo bue nero

Round painted brushes, wooden
handle and ox ear hair.

«Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente e pitture murali ad acqua

For enamel and solvents paints,
for water paint of wall.

« Manico in legno corto nero
+ Tondo
+Pelo martora

Wooden handle, round and
kolinsky marten hair.

« Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente e pitture murali ad acqua

For enamel and solvents paints,
for water paint of wall.

+ Manico in legno lungo
« Pelo toray

Wooden handle long and syntetic
toray hair.

« Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente e pitture murali ad acqua

For enamel and solvents paints,
for water paint of wall..

90.
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60S Tondo/ 61S Piatto |CARATTERISTICHE

Espositore
Belle Arti

* Manico in legno corto
* Pelo toray

Wooden handle Ishort and syntetic
toray hair..

*Per applicazioni di smalti e vernici
a solvente e pitture murali ad acqua

For enamel and solvents paints,
for water paint of wall.

« Espositore completo di 396 pennelli

Artist brushe displays 396 brush
assorted.
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93
94
96
98
99

100

101
105

PORTAPENNELLI
FRATTONI
SPATOLE
CUTTER

PISTOLE PER
SILICONE

RASCHIETTI

ACCESSORIVARI
NASTRI



Portapennelli | Carry brushes

705 CARATTERISTICHE | - 29

« Portapennello in ferro
Iron carry brushes.

PPAL CARMTTERSTICHE 12

* Portapennello in alluminio
Aluminium carry brushes.

PPNG CARATTERSTICHE v 12

* Portapennello genux

Genux carry brushes.

706 (CARATTERISTICHE "7 12

* Portapennello in plastica

Plastic carry brushes.
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Frattoni | Plastering trowels

FRAI

FRAIL

FRA20B

(CARATTERISTICHE %" 12

* Frattone inox smussato

Bevelted plastering trowels steel
inox.

+80x200/100x240/120x280

(CARATTERISTICHE <4+ 12

* Frattone inox liscio

Smooth plastering trowels steel
inox.

+80x200/100x240/120x280

(CARATTERISTICHE ¢~ 6

* Frattone inox bisellato

Bevelled plastering trowels steel
inox.

+80x200/100x240/120x280
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FRAD10 CARMTTERSTICHE  “ 15

« Frattone inox dentato

Toothed plastering trowels steel
inox.

+280x120 - 10x10/ 280x120 - 7x5

FRADP CARATTERISTICHE 1

* Frattone dentato a punta
Toothed plastering trowels.

+280x120

FRP80 CARATTERSTICHE - 1

* Frattone in plastica
Plastic plastering trowels.

+280x130
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Spatole | Slice
SPAP

SPAL

SPIN

+ Spatola in plastica

Plastic slice

« Per applicazioni di stucchi e parati

For plasters and wallpapers.

« Manico in legno
+ Spatola in acciaio
Wooden handle and steel slice.

« Per applicazioni di stucchi e parati
For plasters and wallpapers.

+ Manico in plastica
+Spatola in acciaio
Plastic handle and steel slice.

« Per applicazioni di stucchi e parati

For plasters and wallpapers.

96.
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SPGO

S4SP

$4SX

S4SM

+ Manico in plastica/gomma

+ Spatola in acciaio 12
Plastic-gum handle and steel slice. 2"
2"V
utuzo g
4"
* Per applicazioni di stucchi e parati 5

For plasters and wallpapers.

(CARATTERISTICHE ~ “45" 10

« Set spatole giapponesi 4 pz.
* Acciaio
Japan type 4 pz, steel slice.

*Per applicazioni di stucchi e parati
For plasters and wallpapers.

(CARATTERISTICHE 4" 10

+ Set spatole giapponesi 4 pz.
+ Acciaio inox
Japan type 4 pz, steel slice.

* Per applicazioni di stucchi e parati

For plasters and wallpapers.

(CARATTERISTICHE <" 1
« Set spatole giapponesi 4 pz.

+ Spatola in plastica
Wooden handle and plastic slice.

* Per applicazioni di stucchi e parati
For plasters and wallpapers.

97.
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TH130

518N

CUGAG25

525N

(CARATTERISTICHE <" 24

« Cutter con guida in plastica
Cutter with plastic guide.

18 mm

« Lama di ricambio, box 10 pz.
Replacement blade, box 10 pz.

*18 mm

(CARATTERISTICHE "7 20

« Cutter professionale gommato
Professional rubberized cutter.

25 mm

+ Lama di ricambio, box 6 pz.

Replacement blade, box 6 pz.

*25 mm
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Pistole per silicone | Caulking gun

PSE9

53847

PSP

* Pistola per silicone economica, 9"

Economic caulking gun, 9.

« Per applicazioni di siliconi e sigillanti

For silikon and sealer cartridge.

* Pistola per silicone
semiprofessionale, 9”

Semi-professional caulking gun, 9.

« Per applicazioni di siliconi e sigillanti
For silikon and sealer cartridge.

« Pistola per silicone professionale, 9"

Professional caulking gun, 9".

« Per applicazioni di siliconi e sigillanti
For silikon and sealer cartridge.
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Raschietti | Scrapers

RAVE

RMULTI

BB10

(CARATTERISTICHE ¥ 24

+ Raschietto multiuso con chiusura
di protezione

Multipurpose scraper with
protective closure.

(CARATTERISTICHE <" 13

Raschietto inox multiuso
Multipurpose inox scraper .

* Raschietto staccaparati 10
Wallpaper remove scarper. 15

100.



Accessori | Accessories

TELO20 CARATTERSTICHE

* Telo protettivo 110 gr

NI 1o
4x4

Protective cloth 110 gr.

SPHC (CARATTERISTICHE - 24

* Spazzola in ferro
Iron brush.

APL (CARATTERISTICHE 712

* Apri latta
Can opener.
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AP28N

MIX80Z

SPA10

« Apribarattolo in ferro

Iron jar opener.

Galvanized propeller mixer.

(CARATTERISTICHE
+ Miscelatore a elica zincato
2
2
2

(CARATTERISTICHE "< 24

 Saponetta abrasiva
Abrasive sponge.

*Fine, media e grossa

102.



730 CARATTERSTICHE  sua

« Vaschetta per rulli
Plastic roller trays. 10
20

25
55

740 CARMTTERISTICHE  usuma

« Secchio portapittura con manico in
plastica o in ferro 8 litri

Pail for paints with plastic or iron 14 litri

handle.

ESPOSITORE CaRATTERISTICHE

« Espositore grande in metallo per
pennelli e rulli

Metal big wall display for brushes
and rollers.
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55

KRS

« Kit blister 4 pezzi per Fai da Te
4 piece blister kit for do it yourself.

+ Plafoncino 40x140, ovalino N.6,
pennellessa 15x30 e 15x50

« Kit rullo serbatoio
Tank roller kit.
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Nastri | Tapes
U5025

610

601

+ Nastro multiuso telato grigio

Multipurpose gray cloth tape.

+Per uso professionale e fai da te

For professional and do-it-your-
self use.

+ Nastro blu per mascheratura
professionale

Professional blue masking tape.

«Per esterni, anti UV e waterproof

For outdoors, anti UV and
waterproof.

+ Nastro rosa di precisione washi
delicato

Delicate precision pink tape.

105.
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661 (CARATTERISTICHE gf

+ Nastro professionale avorio per

mascherature 19x50
Professional ivory masking tape. 25x50 1 2
30x50 12
* Per pitturazioni d'interni 50x50 12

For interior painting.

640 ChRmTTERSTICHE

+ Nastro avorio per mascherature

Y~
N~
‘

Ivory masking tape. 19x50
25x50 72
umlzzo - 30x50 60
« Per applicazioni generiche 38x50 48
50x50 36

For general applications.

+ Nastro biadesivo in massa adesiva
viscoelastica ad alte prestazioni 19%x1,5

1513 (CARATTERISTICHE
2
2

1
Bioadhesive tape in adhesive mass 25x5 1
high performance viscoelastic.

COVER

+ Foglio protettivo in carta con
lembo adesivo

Protective paper sheet with
adhesive flap.
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Strumenti per
la stuccatura

GROUTING TOOLS
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Rullo strutturato in materiale speciale, ideale per stendere stucco e

intonaco.

FACILITA DI APPLICAZIONE: il rullo consente una stesura piu rapida e
veloce rispetto a quella che si ottiene con le classiche spatole e
frattoni.

SPESSORE COSTANTE: a differenza di un normale rullo il cui tessuto
tende ad appiattirsi una volta imbevuto, questo speciale filamento
in nylon non modifica la sua forma originale. Trattiene l'intonaco e

non lo fa schizzare, inoltre & semplice da pulire.

Manico 520

diametro ferro 8 con impugnatura
anatomica plastica/gomma

Fibre in nylon
a filo continuo con pelo 18 mm

2 B w

cm
20
23 48 12
25 48 12
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Spatola in acciaio inossidabile per la levigatura, ideale per grandi
superfici. Ottima per lisciare stucchi su muri e cartongesso.

Lama tecnologia Biflex in acciaio inox, spessore 0.4 mm,
arrotondata su entrambi i lati. Permette di levigare senza
sbavature, riducendo gli sprechi di materiale e velocizzando i tempi
di applicazione.

MISURA

a COmgo,,
Q 25/40/60/80/100/120

&

Aggancio ASPL

g\earesisg
& %
\','o e
go\.-\ arroto, A
& s
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Il duo perfetto!



Carta abrasiva con velcro CABR

MISURA
250x135
GRAMMI

60/80/100/120/150/180/220

Frattone carta abrasiva FRA

Frattone carta abrasiva angolare FRAA

111.

510

MISURA
250x135

12

MISURA
250x90x40
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Imballo standard: gratis

Spedizione a mezzo nostro.

La merce, anche se resa franco destino, viaggia sempre a rischio e pericolo
del Cliente.

Pagamento:

« Contrassegno, sconto 3% (contanti o assegno circolare).

* Ricevuta Bancaria 30-60-90-120 gg.

Il ritardo nei pagamenti, anche parziale, della fattura rispetto alle pattuite
scadenze, da luogo allimmediata decorrenza degli interessi bancari.

In base all'articolo 26 della legge sull'lva, non sono ammessi sconti o
arrotondamenti se non preventivamente concordati.

Gli sconti condizionati al pagamento, gia accreditati in fattura, in caso di
ritardo, verranno riaddebitati.

Il ritardo o la parziale evasione degli ordini, non da diritto ad alcun
risarcimentodi danni o alla risoluzione dell'ordine stesso, né modifica le
condizioni di pagamento pattuite.

Il Cliente dovra comunicare entro e non oltre 8 (otto) giorni dalla ricezione
dellamerce, eventuali difetti riscontrati, facendo seguire comunicazione
scritta.

Oltre tale termine, il reclamo non potra essere piu accettato. Nel caso di
merce chiaramente danneggiata durante il trasporto, il Cliente e tenuto a
respingerela merce stessa, oppure, in caso di danni parziali, a ritirarla
specificando sul documento di trasporto che una parte della merce
(specificare gli articoli e le quantita) viene accettata “con riserva”; questa
nota deve essere firmata anche dal trasportatore. In caso contrario non
verranno accettati reclami. La merce, effettivamente danneggiata ed
accettata con riserva, deve essere restituita, previa nostra autorizzazione.
Eventuali resi di materiale, per qualunque motivo, devono essere
preventivamente accettati per iscritto, dalla Sede e, in ogni caso, inviati al
Pennellificio Partenopeo.

Tutte le caratteristiche e i dati tecnici dei prodotti hanno carattere
informativo e quindi non impegnativo. Il Pennellificio Partenopeo si riserva
la facolta di apportare modifiche ai prodotti e al loro confezionamento
senza obbligo di preavviso.

Per qualsiasi controversia, l'unico Foro competente sara quello di Napoli.
Tutti i prezzi nel listino s'intendono Iva esclusa.
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PENNELLIFICIO PARTENOPEO

Via Dante Alighieri, 1 tel. (+39) 081 5057139
80025 Casandrino Na (ltalia) fax (+39) 081 5057149

www.pennellificiopartenopeo.it
info@pennellificiopartenopeo.com
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